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Informatii privind masurile de siguranta
Before installing this product, read the Safety Information.
Py VAR K 3:.!_)5 B LG
Antes de instalar este produto, leia as Informagoes de Seguranca.

TEACHAT= M 2T, WrAIB3E Safety Information
(&2FER)

Prije instalacije ovog produkta obavezno procitajte Sigurnosne Upute.

Pred instalaci tohoto produktu si preététe pfiruéku bezpecénostnich instrukei.

Laes sikkerhedsforskrifterne, for du installerer dette produkt.

Ennen kuin asennat timén tuotteen, lue turvaohjeet kohdasta Safety Information.
Avant d’installer ce produit, lisez les consignes de sécurité.

Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.

Mplv EYKATAOTIOETE TO MPOIGV auTd, BIaBAoTE TIQ MANPOPOPIES ao@AAEIas
(safety information).

N2 MR NRIRP L7 18I0 1°PRnw 197
Atermék telepitése elbtt olvassa el a Biztonsagi eléirasokat!

Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza.
HREORBEOMIC, RLMBEBRH (&L
E S8 S5 Hifl &H HESE 228N,

[Tpen na ce HECTATMPA OBO] NPOAYKT, NpouMTajTe HHpopMalHjaTa 3a GesbeanocT.

Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.
Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) fer du installerer dette produktet.

Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapoznac si¢
z ksiazka "Informacje dotyczace bezpieczenstwa" (Safety Information).

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes sobre Seguranga.

MNepen ycTaHOBKOM NpoaykKTa Npo4TUTE MHCTPYKLWKW MO
TexHuke BesonacHocTu.

Pred in&taliciou tohto produktu si preéitajte bezpeénostné informéacie.

Pred namestitvijo tega proizvoda preberite Varnostne informacije.

Antes de instalar este producto lea la informacién de seguridad.
Las sdkerhetsinformationen innan du installerar den hér produkten.

FRRAESBZAN  HAMF "L HR, -
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Capitolul 1. Initiere

Acest Ghid al utilizatorului contine informatii detaliate despre monitorul
ThinkVision™ L151p Flat Panel. Pentru o scurta privire generala, va rugam sa
consultati posterul de setare care v-a fost livrat impreuna cu monitorul.

Continutul livrarii

Ambalajul acestui produs trebuie sa contind urmatoarele elemente:

&

Posterul de setare pentru monitorul L151p Flat Panel

Manualul Monitor Safety, Troubleshooting, and Warranty Guide
CD-ul Reference and Driver

Monitorul ThinkVision L151p Flat Panel

Cordonul de alimentare

Cablul de interfata analogica - atasat la monitor

&

Nota: Pentru a atasa un montaj VESA, va

rugam sa vedeti “Detagarea suportului
monitorului” la pagina 2-9.

Privire generala asupra produsului

Aceasta sectiune contine informatii privind reglarea pozitiei monitorului, setarea

elementelor de control pentru utilizator si folosirea fantei de blocare a cablului.
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Tipuri de ajustari
Va rugam sa consultati ilustratia de mai jos pentru un exemplu de interval de
inclinare.
o

—
/'{\

inclinare/Rasucire

Piedestalul incorporat va permite sa inclinati si sa rasuciti monitorul pentru a
obtine unghiul de vizionare cel mai confortabil.

&

Reglarea inaltimii
Apasati in partea de sus a monitorului, inlaturati cuiul de fixare si ajustati indltimea
monitorului.
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Pivotarea monitorului

90°

1. In pozitia blocat/jos
- inclinati-I Tnainte, astfel incat partea de jos a monitorului s& lase liber suportul.
- Rotiti-1 in sensul acelor de ceas pana cand monitorul se opreste 90°X.

2. Pozitia extinsa
- Rotiti- in sensul acelor de ceas pana cand monitorul se opreste 90°X.

Elementele de control ale utilizatorului

in fata monitorului se afla elemente de control cu care se poate regla afisarea.

Pentru informatii privind aceste elemente de control, va rugam sa vedeti

“Ajustarea imaginii monitorului” la pagina 2-3.

Slotul blocajului de cablu

Monitorul este prevazut cu o fanta de blocare a cablului, situata in spate (in coltul
din dreapta-jos). Va rugam sa consultati instructiunile livrate o data cu blocajul de
cablu, pentru a afla cum se ataseaza.
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Setarea monitorului

Aceasta sectiune contine informatii care va ajuta sa va setati monitorul.

Conectarea si pornirea monitorului

Nota: Aveti grija sa cititi informatiile referitoare la masurile de siguranta din
manualul Monitor Safety, Troubleshooting, and Warranty Guide fnainte
de a executa aceasta procedura.

1. Opriti alimentarea calculatorului si a tuturor dispozitivelor atasate si
deconectati cordonul de alimentare al calculatorului.

®
e

2. Conectati cablul de semnal analogic la portul video din spatele
calculatorului.

Nota: Unul dintre capetele cablului de semnal este deja atasat la monitor.
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IOl

Introduceti cablul digital ih conectorul DVI al monitorului, iar celalalt capat
atasati-I in spatele calculatorului.

Nota: Cablul digital nu este livrat impreuna cu monitorul.

Introduceti cordonul de alimentare al monitorului si cordonul de alimentare al
calculatorului Tn prize electrice cu impamantare.
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Porniti alimentarea monitorului si a calculatorului.

Pentru a instala driver-ul monitorului, introduceti CD-ul Reference and Driver,
faceti clic pe Install driver si urmati instructiunile de pe ecran.

(1]

1

o

Pentru a optimiza imaginea monitorului, apasati tasta Automatic Image Setup.
Pentru setarea automata a imaginii este necesar ca monitorul sa fie incalzit timp
de cel putin 15 minute. Acest lucru nu este necesar in cazul functionarii normale.

Nota: Daca setarea automata nu va ofera imaginea preferata, executati
setarea manuala a imaginii. Vedeti “Setarea manuala a imaginii”’ la
pagina 3-4.
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inregistrarea optiunii

Va multumim ca ati achizitionat acest produs Lenovo™ . V& rugam sa va
rezervati cateva momente pentru a va inregistra produsul si a ne furniza
informatiile care vor ajuta personalul Lenovo sa va ofere servicii mai bune pe
viitor. Pentru noi reactia dumneavoastra este foarte valoroasa, deoarece ne
ajuta sa concepem produse si servicii importante pentru dumneavoastra,
precum si metode de comunicatie mai bune. anegistra’;i-vé optiunea pe
urmatorul sit Web:

http://www.lenovo.com/register
Lenovo va va trimite informatii si actualizari pentru produsul inregistrat,

exceptand cazul in care indicati in chestionarul sitului c& nu doriti sa primiti alte
informatii.
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Capitolul 2. Reglarea si folosirea monitorului

Aceasta sectiune va ofera informatii despre reglarea si folosirea monitorului.

Confortul si accesibilitatea

2-1

Este important sa tineti cont de principiile ergonomice pentru a obtine maximul
de la calculatorul dumneavoastra si pentru a evita disconfortul. Aranjati-va
spatiul de lucru si echipamentele pe care le folositi pentru a se potrivi cu
necesitétile individuale si cu tipul de munca pe care-l efectuati. In plus, este
bine sa aveti obiceiuri de munca sanatoase, pentru a maximiza performanta si
confortul atunci cand folositi calculatorul.

Pentru informatii mai detaliate despre oricare dintre aceste subiecte, vizitati
situl web Healthy Computing, la: http://www.ibm.com/pc/ww/healthycomputing

Aranjarea zonei de lucru

Folositi o suprafata de lucru la o Tnaltime corespunzatoare si o zoné de lucru
disponibila care sa va permita sa munciti confortabil.

Organizati-va zona de lucru pentru a se potrivi cu modul in care folositi
echipamentele si diferitele materiale. Pastrati locul de munca curat si ordonat
pentru materialele care le folositi in mod obignuit si plasati elementele pe care
le folositi cel mai frecvent, cum ar fi mouse-ul si telefonul, cat mai la indemana.

Dispunerea echipamentelor joaca un rol important in pozitia dumneavoastra de
lucru. Urmatoarele subiecte va aratd cum sa optimizati dispunerea
echipamentelor pentru a obtine si a mentine o pozitie de lucru buna.

Pozitionarea si privirea la monitor

Pozitionati si reglati monitorul calculatorului pentru o vizualizare confortabila,
tindnd cont de urmatoarele elemente:

» Distanta de privire: Distantele optime de privire la monitoare variaza de la
aproximativ 510 mm la 760 mm (de la 20 inch la 30 inch) si difera in functie
de lumina ambientala si de momentul din zi. Puteti obtine distante de
privire diferite prin mutarea monitorului sau prin modificarea pozitiei
dumneavoastra si a scaunului. Folositi distanta de privire pe care o
considerati cea mai confortabila.

» [naltimea monitorului: Pozitionati monitorul astfel incat capul si gatul sa
fie intr-o pozitie confortabila si neutra (verticala, ridicata). Daca monitorul
nu are reglaje de inaltime, puteti plasa carti sau alte obiecte robuste sub
baza monitorului pentru a ajunge la inaltimea corespunzatoare. Un sfat
general ar fi pozitionarea monitorului astfel incat marginea de sus a
ecranului sa fie la nivelul ochilor sau putin mai jos, atunci cand sunteti
asezat confortabil. Dar asigurati-va ca ati optimizat inaltimea monitorului in
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asa fel incéat distanta dintre ochii dumneavoastra si centrul ecranului sa
corespunda preferintelor dumneavoastra pentru distanta de privire si
pentru o vizualizare confortabild, adica atunci cand muschii ochilor sunt
intr-o stare relaxata.

* Inclinare: Ajustati inclinarea monitorului pentru a optimiza afisarea
continutului pe ecran si pentru a se potrivi cu pozitia preferata a capului si a
gatului.

* Locatie generala: Pozitionati monitorul astfel incat sa evitati stralucirile
sau reflexiile luminoase pe ecran, de la sursele de lumina din plafon sau de
la ferestrele alaturate.

Mai jos sunt cateva sfaturi pentru o vizualizare confortabila a monitorului:

* Folositi o iluminare adecvata tipului de munca pe care o efectuati.

* Folositi elementele de control pentru luminozitate, contrast si reglarea
imaginii, daca exista, pentru a optimiza imaginea de pe ecran conform
preferintelor dumneavoastra.

» Pastrati ecranul monitorului curat, asa incat sa va puteti concentra asupra
continutului ecranului.

O activitate vizuala intensa si sustinuta va poate obosi ochii. Uitati-va din cand
in cand in alta parte decét in ecranul monitorului, la un obiect indepartat,
pentru a permite muschilor ochilor dumneavoastra sa se relaxeze. Daca aveti
intrebari Tn legatura cu oboseala sau disconfortul vizual, consultati un medic
de specialitate.
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Scurte sugestii pentru deprinderi sanatoase de lucru

Tn continuare sunt prezentate pe scurt cateva elemente importante de care
trebuie sa tineti seama pentru a va asigura starea de confort si productivitatea
atunci cand folositi calculatorul.

* Alegerea unei pozitii corecte incepe cu reglarea echipamentului:
Dispunerea zonei de lucru si configuratia echipamentelor calculatorului au
un mare efect asupra pozitiei dumneavoastra in timpul lucrului. Nu uitati sa
va corectati pozitia si orientarea echipamentului urméand sfaturile din
“Aranjarea locului de munca” de la pagina 2-1, astfel incat sa va asigurati
confortul si productivitatea. De asemenea, folositi posibilitatile de reglare
ale componentelor calculatorului si ale mobilei biroului pentru a veni in
intdmpinarea preferintelor dumneavoastra, care se pot modifica de-a
lungul timpului.

* Mici modificari ale pozitiei va pot ajuta sa evitati disconfortul: Cu cat
stati mai mult in fata calculatorului, cu atat este mai important sa va
observati pozitia Tn timpul lucrului. Evitati folosirea aceleiagi pozitii de lucru
pentru o perioada prea mare de timp. Din cand in cand, modificati-va ugor
pozitia, pentru a elimina si cea mai mica senzatie de disconfort care ar
putea aparea. Folositi elementele de reglaj ale mobilei din birou sau ale
echipamentelor pentru adaptarea la modificarile aduse pozitiei

* Pauzele scurte, periodice va ajuta la folosirea sanatoasa a
calculatorului: Lucrul cu calculatorul fiind o activitate statica, este
deosebit de important sa faceti pauze scurte in munca dumneavoastra.
Ridicati-va periodic de la locul de munca, mergeti sa luati un pahar cu apa
sau faceti altceva pentru a lua o scurta pauza. O scurta intrerupere a
lucrului ofera corpului dumneavoastra o schimbare de pozitie bine venita si
va ajuta sa va pastrati confortul si productivitatea.

2-3  Ghidul utilizatorului pentru monitorul Flat Panel L151p



Informatii privind accesibilitatea

Lenovo si-a asumat responsabilitatea de a oferi persoanelor cu handicap un

nivel de acces mai mare la informatii si tehnologie. Cu tehnologiile de asistare,
utilizatorii pot accesa informatiile intr-un mod corespunzator handicapului lor.
Dintre aceste tehnologii, unele sunt deja furnizate cu sistemul de operare, iar
altele pot fi cumparate de la furnizori sau accesate la:
http://www.ibm.com/able/

Reglarea imaginii monitorului

Aceasta sectiune descrie caracteristicile de control pe care le puteti folosi
pentru a regla imaginea monitorului.

Folosirea elementelor de control pentru acces direct

Elementele de control pentru acces direct pot fi folosite atunci cand nu este

afisat OSD (On Screen Display).

Nota: Elementele de control pentru acces direct sunt albastre.
Tabela 2-1. Elementele de control pentru acces direct

Pictograma

Control

Descriere

Setare imagine

Activeaza ajustarea automata a imaginii.

0

% -
oy

Stralucire

Acces direct la reglajul de luminozitate.

g o el -
* &
—

Modificare intrare

Comuta sursa intrarii video.
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Folosirea elementelor de control OSD (On-Screen Display)

OSD (On-Screen Display) prezinta setarile care pot fi ajustate cu elementele
de control ale utilizatorului, agsa cum se vede mai jos.

O M @ 38 O

Pentru a folosi elementele de control:
1. Apasati « pentru a deschide meniul OSD principal.

2. Folositi + sau = pentru a trece de la o pictograma la alta. Selectati o
pictograma si apasati «! pentru a accesa functia respectiva. Daca exista
un submeniu, puteti sa treceti de la o optiune la alta folosind « sau +si
apoi sa apasati pentru a selecta functia respectiva. Folositi + sau -
pentru a efectua reglajele. Apasati pentru a salva.

3. Apasati (=* pentru a va muta inapoi in submeniuri gi pentru a iesi din
OSD.

4. Apasati si tineti asa « timp de 10 secunde pentru a bloca OSD. in acest
fel, impiedicati reglajele accidentale la OSD. Apasati « si tineti asa 10
secunde pentru a debloca OSD, permitand realizarea reglajelor in OSD.
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Tabela 2-2. Functiile OSD

Pictogra |Submeniu Descriere Controale si| Controale
ma OSD reglaje si reglaje
in meniul (analogic) (digital)
principal
P I Ajusteaza luminozitatea generala Lafelcala
-{O\- '?-,:i' @ analogic
| .
Brightness Brightness - -+
- /Contrast Ajusteaza diferenta dintre zonele luminoase si cele Pentru
O intunecate intrarea
Contrast + -+ |digitala nu
= - Py este nevoie
@_ @_ Muta imaginea la stanga sau la dreapta. @ de Controls
Image Horizontal |} | =] = Locked
Position Position A -
9 Muta imaginea in sus sau in jos. &
Vertical Position = -
[30 CZO Optimizeaza imaginea automat.
Setare Automatic
imagine _@{} Optimizeazd imaginea manual. Vedeti "Setarea manuald a
imaginii" la pagina 3-3.
Manual e Clock
* Phase
* Save
@ @ Ajusteaza intensitatea pentru rosu, verde si albastru. Lafelcala
analogic
Image Color
Properties Preset mode ¢ Default
* Reddish
* Bluish
Custom * Red: Creste sau reduce saturatia de "rosu" a imaginii.
* Green: Creste sau reduce saturatia de "verde" a imaginii.
* Blue: Creste sau reduce saturatia de "albastru" a imaginii.
» Save: Salveaza selectiile de culoare personalizate.
15, Acest monitor accepta semnale video prin doi conectori diferiti.
Semnara-é intrare Cele mai multe calculatoare desktop folosesc un conector D-SUB.
Daca folositi conectorul DVI, selectati intrarea digitald cu
controalele OSD.
* Selecteaza D-SUB (analogic)
» Selecteaza DVI-Digital
Afiseaza rezolutia, rata de reimprospatare si detalii despre produs.
Options Information Nota: Acest ecran nu permite modificarea setarilor.
Q Aceasta sectiune listeaza limbile suportate de monitor. Lafel ca la
Nota: Alegerea limbii afecteaza numai limba pentru OSD. Nu are | analogic

Menu Language

efect asupra software-ului care ruleaza pe calculator.
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Tabela 2-2. Functiile OSD (continuare)

Pictograma | Submeniu Descriere Controale si| Controale si
OSD in reglaje reglaje
meniul (analogic) (digital)

principal
@ Menu position ajusteaza pozitia meniului pe]La fel ca la
- . ecran. analogic
Options Menu Position
Default Default readuce pozitia meniului la setarile
Custom implicite.
* Horizontal: Modifica pozitia OSD pe orizontala.
* Vertical: Modifica pozitia OSD pe verticala.
» Save
® » Cancel
- * Reset
Factory Reset Readuce monitorul la setarile originale din fabrica.
P Butoanele de control si setarile de meniuri pentru
-/ preferintele de accesibilitate.
Accessibility
i:'_,i' Button repeat rate:
Selectati + sau = pentru a modifica.
Off
Default
Slow
o Menu time out: Seteaza intervalul de timp cat
OSD raméne activ dupa ce a fost apasat ultima
oara un buton.
> lesire din meniul principal Lafelcala
Exit analogic

Selectarea unui mod de afisare suportat

Modul de afisare pe care il foloseste monitorul este controlat de calculator. De
aceea, pentru a afla detalii privind schimbarea modului de afisare trebuie sa
consultati documentatia calculatorului dumneavoastra.

Este posibil sa se schimbe dimensiunea, pozitia si forma imaginii atunci cand
se schimba modul de afisare. Aceasta situatie este normala, imaginea putand
fi reajustata cu setarea automata a imaginii si cu elementele de control ale
monitorului.

Spre deosebire de monitoarele CRT, care necesita o rata inalta de
reimprospatare pentru a diminua licarirea, tehnologia LCD sau Flat Panel
este lipsita de licarire prin natura sa.

Nota: Daca anterior calculatorul folosea un monitor CRT si acum este
configurat pentru un mod de afisare care nu face parte din domeniul
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celor pe care le poate folosi acest monitor, poate fi necesara reatasarea
temporara a monitorului CRT pana ce configurati din nou calculatorul;
de preferat cu 1024 x 768 la 60 Hz, modul de afigsare cu rezolutia nativa.

Modurile de afigsare prezentate mai jos au fost optimizate din fabrica.

Tabela 2-3. Modurile de afisare setate in fabrica

Adresabilitate Rata de reimprospatare
640 x 350 70 Hz

640 x 480 60 Hz, 66 Hz, 72 Hz, 75 Hz
720 x 400 70 Hz

800 x 600 60 Hz, 72 Hz, 75 Hz

1024 x 768 60 Hz, 70 Hz, 75 Hz

Rotirea imaginii

Inainte de a roti monitorul, ar trebui sa va setati calculatorul sa roteasca
imaginea. Pentru rotirea imaginii pote fi necesar un software special de
imagine sau este posibil ca pe calculatorul dumneavoastra sa fie preincarcate
driver-e video grafice care sa va permita rotirea imaginii. Verificati setarea
Graphic Properties pe calculatorul dumneavoastra, pentru a vedea daca
aceasta caracteristica este disponibila.

Incercati acesti pasi pentru a verifica daca pe calculatorul dumneavoastra
este disponibila rotirea imaginii.

1. Faceti clic-dreapta pe desktop si faceti clic pe Properties.

2. Selectati fisa Settings si faceti clic pe Advanced.

3. Daca aveti ATI, selectati fisa Rotation si setati rotatia favorita. Daca aveti
nVidia, faceti clic pe fisa nVidia in coloana din stadnga, selectati
NVRotatesi apoi selectati rotatia preferata. Daca aveti Intel, selectati fisa
Intel graphics, faceti clic pe Graphic Properties, selectati fisa Rotation si
apoi setati rotatia preferata.

Verificati la producatorul calculatorului daca driver-ele pentru dispozitivele
grafice cu rotirea imaginii pot fi descarcate pe siturile lor web de suport.

Ce este gestionarea alimentarii

Gestionarea alimentarii este invocata atunci cand calculatorul stabileste ca nu
a fost folosit mouse-ul sau tastatura intr-un interval de timp definit de utilizator.
Exista mai multe stari, asa cum se vede in tabela de mai jos.
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Pentru o performanta optima, inchideti monitorul la sfarsitul fiecarei zi de lucru
sau ori de cate ori credeti ca va ramane nefolosit o perioada lunga de timp in
cursul zilei.
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Tabela 2-4. Indicatorul de alimentare

Stare

Indicator
alimentare

Ecran

Revenire la
functionare

Compatibilitate

Activ

Verde continuu

Normal

Veghe/Suspend
are

Portocaliu
continuu

Gol

Apasati o tasta sau
mutati mouse-ul

S-ar putea sa fie o
mica intarziere
fnainte de reaparitia
imaginii. Nota:
Starea de veghe
apare si atunci cand
nu exista imagine
pentru iesirea
monitorului.

ENERGY STAR

Inactiv

Stins

Gol

Apasati o tasta sau
mutati mouse-ul

S-ar putea sa fie o
mica Tntarziere
fnainte de reaparitia
imaginii.

ENERGY STAR

ingrijirea monitorului

Aveti grija sa opriti alimentarea Tnhainte de a executa o operatie de intretinere
asupra monitorului.

Aveti grija sa:

* Nu varsati apa sau lichid direct pe monitor.

* Nu folositi solventi sau materiale abrazive.

* Nu folositi materiale inflamabile pentru a curata monitorul sau orice alt
aparat electric.

* Nu atingeti zona ecranului monitorului cu obiecte ascutite sau abrazive.
Acest tip de contact poate deteriora permanent ecranul.

* Nu folositi detergenti care contin solutie antistatica sau aditivi similari.
Acestia pot deteriora invelisul aplicat in zona ecranului.

Este bine sa:

« Tnmuiati o carp& moale si stergeti ugor capacele si ecranul.

« inlaturati urmele de grasime sau de degete cu o carpd umezitd si putin
detergent slab.

Capitolul 2. Ajustarea si folosirea monitorului
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Detasarea suportului monitorului

Dupa ce ati pus monitorul cu fata in jos pe o suprafata curata sau pe o céarpa
moale, scoateti cele patru suruburi ale suportului pentru a-I detasa de la
monitor.
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Capitolul 3. Informatii de referinta

Aceasta sectiune contine specificatile monitorului,

instructiuni  pentru

instalarea manuala a driver-ului monitorului, informatii privind depanarea si

informatii de service.

Specificatiile monitorului

Tabela 3-1. Specificatiile de monitor pentru tipul-modelul 9205-Hxx

imagine Tnaltime
maxima Latime maximé
Distanta intre pixeli

Dimensiuni Tnélt,ime 350,9 mm (13,81 inch)
Adancime 213 mm (8,39 inch)
Latime 337,9 mm (13,3 inch)
Suport Interval inclinare Interval: -0o, +300
Rasucire Interval: -45,, +45,
Ridicare Interval: 110,0 mm
Pivotare Da (90 grade in sensul acelor de
ceasornic)
Montaj VESA Suportat 100 mm (3,94 inch)
Imagine Dimensiune vizibila 381 mm (15,0 inch)

228 mm (8,98 inch)
304 mm (11,97 inch)
0,297 mm (0,010 inch) (V)

Putere de intrare

Tensiune alimentare
Max. curent alimentare

100-240 V c.a., 60/50 + 3 Hz
15A

Putere consumata
Nota: Valorile puterii
consumate sunt pentru
monitor $i sursa de
alimentare Tmpreuna.

Functionare normala
Veghe/Suspendare
Inactiv

<30wW
< 2 W (analogic), <3 W (digital)
<1W

Intrare video (analogic)

Semnal de intrare
Adresabilitate orizontala
Adresabilitate verticala

Comanda analogica directa, 75
ohmi 0,7 V

1024 pixeli (max)

Semnal de intrare
Adresabilitate orizontala
Adresabilitate verticala
Frecventa ceas

768 linii (max)
Frecventa ceas 80 MHz
Intrare video (digital) Interfata DVI

VESA TMDS (legatura panou)
1024 pixeli (max)

768 linii (max)

80 MHz

© Copyright Lenovo 2005. © Portiuni copyright IBM Corp. 2005.




Tabela 3-1. Specificatiile de monitor pentru tipul-modelul 9205-Hxx

(continuare)
Comunicatii VESA DDC Cl
Modurile de afisare Frecventa pe orizontala 30 kHz - 63 kHz
suportate (modurile VESA | Frecventa pe verticala 55 Hz-76 Hz
Standard intre intervalele
notate)
Rezolutia nativa 1024 x 768 la 60 Hz
Temperatura Operare 10° la 35(1J (50° la 9511K)
Depozitare -20° la 6011J (-4° la
1400K)
-20° 1a 6001J (-4° la
Transport 1407K)
Umiditate Operare 10% la 80%
Depozitare 5% la 95%
Transport 5% la 95%
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Depanarea

Daca aveti o problema legata de configurarea sau folosirea monitorului, este
posibil sa o rezolvati singur. Inainte de a suna la dealer sau la Lenovo,
incercati actiunile sugerate care corespund problemei dumneavoastra.

Tabela 3-2. Depanarea

Problema

Cauza posibila

Actiunea propusa

Referinta

Pe ecran sunt
afisate

cuvintele "Out
of Range", iar
indicatorul de

Sistemul este
setat la un mod
de afisare care nu
este suportat de
monitor.

» Daca inlocuiti vechiul monitor,

reconectati-l si ajustati modul
de afisare in intervalul

specificat pentru noul monitor.

* Daca folositi un sistem

"Selectarea
unui mod de
afisare
suportat" la
pagina 2-6

sau contactul
nu este ferm.

¢ Nu exista
tensiune
electrica in
priza.

alimentare Windows, reporniti sistemul in
este verde modul de siguranta si apoi
intermitent. selectati un mod de afigare
suportat pentru calculator.
» Daca aceste optiuni nu
functioneaza, contactati
centrul de suport.
Calitatea Cablul de semnal | Asigurati-va ca ati atagat ferm "Conectarea si
imaginii este | video nu este cablul de semnal la sistem sila | pornirea
inacceptabila. |conectat monitor. monitorului”
ferm la monitor la pagina
sau 1-4
la sistem.
Este posibil ca Selectati alta setare de culoare | "Ajustarea
setarile pentru din meniul OSD. imaginii
culoare sa nu fie monitorului" la
corecte. pagina 2-3
Nu a fost Executati setarea automata a "Ajustarea
executata functia |imaginii. imaginii
de setare monitorului” la
automata a pagina 2-3
imaginii.
Indicatorul de |+ Comutatorul |+ Asigurati-va ca ati conectat "Conectarea si
alimentare nu de alimentare corect cordonul de alimentare. | pornirea
este aprins si al monitorului |+ Asigurati-va ca exista monitorului" la
nu apare nu este tensiune electrica in priza. pagina 1-4
imaginea. actionat. * Alimentati monitorul.
» Cordonulde |+ TIncercati s folositi alt cordon
alimentare de alimentare.
este + TIncercati s& folositi alt& priza
deconectat electrica.
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Tabela 3-2. Depanarea (continuare)

este tot timpul
portocaliu sau

* Verificati setarile Power
Options de pe

Problema Cauza posibila Actiunea propusa Referinta
Ecranul este |Monitorul estein |+ Apasati o tasta sau "Intelegerea
gol si modul mutati mouse-ul pentru a | gestionarii
indicatorul de |Veghe/Suspendare reveni in starea de alimentarii" la
alimentare functionare. pagina 2-7

contactul nu este
ferm.

verde calculatorul

intermitent dumneavoastra.

Calitatea Cablul de semnal | Verificati daca ati conectat |"Conectarea si

imaginii este |video nu este corespunzator cablul de pornirea

inacceptabila. | conectat la sistem |semnal video la sistem. monitorului” la
sau la monitor sau pagina 1-4

Luminozitatea si
contrastul
monitorului sunt la
setarea cea mai de
jos.

Ajustati setarea luminozitatii
si a contrastului Tn meniul
OSD.

"Ajustarea imaginii
monitorului" la
pagina 2-3

Nu a fost executata
functia de setare
automata a
imaginii.

Executati setarea automata
a imaginii.

"Ajustarea imaginii
monitorului” la
pagina 2-3

Unul sau mai
multi pixeli nu
sunt colorati

Aceasta este o
caracteristica a
tehnologiei LCD,
nefiind un defect.

Daca lipsesc mai mult de
cinci pixeli, contactati IBM
Support Center.

Anexa A, "Service
si suport" la pagina
A-1

* Imagine
sau linii de
text
neclare.

* Imagine
intretaiata
de linii
orizontale
sau
verticale.

» Setarea imaginii
nu a fost
optimizata.
Setarea

* Display
Properties din
sistem nu a fost
optimizata.

Ajustati setarile de rezolutie
ale sistemului astfel incat sa
se potriveasca cu rezolutia
nativa a acestui monitor:
1024 x 768 la 60 Hz.

"Ajustarea imaginii
monitorului” la
pagina 2-3
"Setarea manuala
a imaginii”

Executati setarea automata
a imaginii. Daca setarea
automata a imaginii nu
ajuta, executati setarea
manuala a imaginii.

"Selectarea unui
mod de afigare
suportat" la pagina
2-6

Cand se foloseste rezolutia
nativa, puteti obtine
imbunatatiri suplimentare
ajustand pe sistem setarea
Dots Per Inch (DPI).

Vedeti sectiunea
Advanced din
proprietatile afigarii
pe sistemul
dumneavoastra.

Setarea manuala a imaginii

Daca setarea automata nu va ofera imaginea preferata, executati setarea
manuala a imaginii.
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Nota: Tineti monitorul pornit aproximativ 15 minute, pana cand se
incalzeste.

Apasati « in partea de jos a monitorului pentru a deschide meniul OSD.
Folositi + sau = pentru a selecta ({0 si apasati « pentru acces.
Folositi + sau = pentru a selecta ajustarile Clock si Phase.

@ N~

Clock (frecventa pixeli) ajusteaza numarul de pixeli scanati de o baleiere
pe orizontala. Daca frecventa nu este corecta, ecranul afiseaza benzi
verticale gi imaginea nu are latimea corecta.

. Phase ajusteaza faza semnalului de ceas pentru pixeli. Daca ajustarea
fazei nu este corecta, imaginea are perturbari pe orizontala in portiunile
luminoase.

4. Cand imaginea nu mai are distorsiuni, salvati ajustarile Clock si Phase.
5. Apasati (5* pentru a iesi din meniul OSD.

Instalarea manuala a driver-ului de monitor

Mai jos sunt prezentati pagii pentru instalarea manuala a driver-ului de
monitor In Microsoft®Windows XP®si Microsoft Windows 2000 Professional.
Pentru instalarea automata, va rugam sa vedeti sectiunea Install Driver de pe
CD-ul Reference and Driver .

Instalarea driver-ului de monitor in Windows XP

Pentru a folosi caracteristica Plug-and-Play din Windows XP, trebuie sa fie
incarcate fisierele de pe CD-ul Reference and Driver.

Nota: Trebuie finalizata aceasta sectiune tnainte de a continua cu
setarea automata pentru Windows XP.

1. Opriti alimentarea calculatorului si a tuturor dispozitivelor atagate.

2. Asigurati-va ca monitorul este conectat corespunzator.

3. Porniti monitorul si apoi unitatea de sistem. Asteptati boot-ul sistemului in

4.  Windows XP.

5.  Deschideti fereastra Display Properties facand clic pe Start > Settings
- Control Panel si apoi facand dublu clic pe pictograma Display .

6. Faceti clic pe fisa Settings.

7. Faceti clic pe butonul Advanced.

8.  Faceti clic pe fisa Monitor.

9.  Faceti clic pe butonul Properties.

10. Faceti clic pe figa Drivers.

11. Deschideti fereastra Hardware Update Wizard facand clic pe Update

Driver si apoi facand clic pe Next.

12. Selectati Install from a list or Specific location(Advanced) si apoi
faceti clic pe Next. 12. Introduceti CD-ul Setup Tn unitatea de CD si faceti
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clic pe butonul Have Disk.

13. Faceti clic pe OK.

14. Asigurati-va ca este selectata litera unitatii de CD.

15. Alegeti ThinkVision L151p Monitor si faceti clic pe OK. Vor fi copiate
fisierele de pe CD pe unitatea dumneavoastra de disc.

16. Inchideti toate ferestrele deschise si scoateti CD-ul.

17. Reporniti sistemul. Sistemul va selecta automat rata de reimprospatare
maxima si setarea Color Matching Profiles corespunzatoare.

Nota: In cazul monitoarelor LCD, spre deosebire de cele CRT, o ratd mai

mare de reimprospatare nu imbunatateste calitatea afigarii. Lenovo
recomanda sa se foloseasca 1024 x 768 la rata de reimprospatare de 60
Hz sau 640 x 480 la rata de reimprospatare de 60 Hz.
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Instalarea driver-ului de monitor in Windows 2000

Pentru a folosi caracteristica Plug-and-Play din Windows 2000, trebuie sa fie
incarcate fisierele de pe CD-ul Reference and Driver.

Nota: Trebuie finalizatd aceasta sectiune Thainte de a continua cu

setarea automata pentru Windows 2000.

1. Opriti alimentarea calculatorului si a tuturor dispozitivelor atagate.

2. Asigurati-va ca monitorul este conectat corespunzator.

3. Porniti monitorul si apoi unitatea de sistem. Asteptati boot-ul sistemului in
Windows 2000.

4. Deschideti fereastra Display Properties facand clic pe Start > Settings
- Control Panel si apoi facand dublu clic pe pictograma Display .

5.  Faceti clic pe fisa Settings .

6.  Faceti clic pe butonul Advanced .

7.  Faceti clic pe fisa Monitor .

8.  Faceti clic pe butonul Properties .

9.  Faceti clic pe figsa Drivers .

10. Deschideti fereastra Upgrade Device Driver Wizard facand clic pe
Update Driver si apoi faceti clic pe Next.

11. Selectati Display a list of the known drivers for this device so that |
can choose a specific driver si apoi faceti clic pe Next.

12. Introduceti CD-ul Setup in unitatea de CD si faceti clic pe butonul Have
Disk.

13. Faceti clic pe OK.

14. Asigurati-va ca este selectata litera unitatii de CD.

15. Alegeti ThinkVision L151p Monitor si faceti clic pe OK. Vor fi copiate
fisierele de pe CD pe unitatea dumneavoastra de disc.

16. Inchideti toate ferestrele deschise si scoateti CD-ul.

17. Reporniti sistemul. Sistemul va selecta automat rata de reimprospatare
maxima si setarea Color Matching Profiles corespunzatoare.

Nota: n cazul monitoarelor LCD, spre deosebire de cele CRT, o ratd mai

mare de reimprospatare nu imbunatateste calitatea afisarii. Lenovo
recomanda sa se foloseasca 1024 x 768 la rata de reimprospatare de 60
Hz sau 640 x 480 la rata de reimprospatare de 60 Hz.
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Obtinerea ajutorului suplimentar

Daca tot nu puteti rezolva problema, va rugam sa luati leg&tura cu Lenovo
Support Center. Pentru informatii suplimentare privind contactarea centrului
de suport pentru clienti, va rugam sa vedeti Anexa A, “Service si suport” la
pagina A-1.

Informatii privind service-ul

Numerele de produs

Numarul de produs al monitorului se afla pe partea laterala a mastii ecranului,
dupa cum se arata mai jos.

Responsabilitatile clientului

Garantia nu mai este valabila Tn cazul unui produs care a fost deteriorat prin
accident, utilizare necorespunzatoare, abuz, instalare incorecta,
nerespectarea specificatiilor si instructiunilor, dezastru natural sau personal
sau prin modificari sau reparatii neautorizate.

n continuare sunt prezentate exemple de utilizare necorespunzétoare sau
abuziva, care nu sunt acoperite de garantie:

¢ Imaginile arse pe ecranul unui monitor CRT. Imaginile "arse" pot fi prevenite
prin folosirea unui program "screen saver" sau prin gestionarea alimentarii.

¢ Deteriorarea fizica a carcasei, mastii, bazei sau cablurilor.

» Zgarierea sau inteparea ecranului monitorului.
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Partile componente pentru service

Urmatoarele componente sunt utilizate de catre departamentul de service
Lenovo sau dealer-ii autorizati de Lenovo pentru a asigura suportul in
garantie. Partile componente sunt dedicate exclusiv service-ului. Tabela de
mai jos prezinta informatiile pentru modelul 9205-Hxx.

Tabela 3-3. Lista pértilor componente pentru service

Numar parte FRU
(Field Replaceable
Unit) Descriere Culoare Tip masina si model
40Y7311 Monitor-L151p | Negru Business 9205-HB2
40Y7312 Monitor-L151p | Doua tonuri (TCO03)|9205-HG2

- Masca argintie

grafit
40Y7314 Cablu video Negru Business 9205-HB2, HG2

(analogic)

40Y7315 Suport Negru Business 9205-HB2, HG2
40Y7316 Baza Negru Business 9205-HB2, HG2
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Anexa A. Service si suport

Urmatoarele informatii prezinta suportul tehnic care este disponibil pentru
produs, in timpul garantiei sau pentru toata durata de viata a produsului.
Consultati Declaratia Lenovo de Garantie limitata pentru a avea o expunere
clara a conditiilor de garantie.

Suportul tehnic online

Suportul tehnic online este disponibil pe toata durata de viata a produsului
prin intermediul sitului Web Personal Computing Support, de la
http://www.lenovo.com/think/support.

in timpul perioadei de garantie, este disponibil ajutor pentru inlocuirea sau
schimbarea componentelor defecte. In plus, daca optiunea dumneavoastra
este instalata Tntr-un calculator ThinkPad sau ThinkCentre, puteti avea
dreptul la service la sediul dumneavoastra. Reprezentantul dumneavoastra
pentru suport tehnic va poate ajuta sa alegeti cea mai buna alternativa.

Suportul tehnic prin telefon

Suportul pentru instalare si configurare prin intermediul centrului de suport
pentru client va fi anulat sau facut disponibil contra cost, dupa cum considera
Lenovo, la 90 de zile dupa ce optiunea a fost retrasa de pe piata. Ofertele de
suport suplimentare, inclusiv asistenta pas cu pas pentru instalare, sunt
disponibile la un pret nominal.

Pentru a va asista, reprezentantul de suport tehnic trebuie sa aiba la
dispozitie cat mai multe dintre urmatoarele informatii:

* Nume optiune

* Numar optiune

* Dovada achizitionarii

* Producatorul calculatorului, modelul, numarul de serie si manualul

* Cuvintele exacte ale mesajelor de eroare (daca exista)

* Descrierea problemei

* Informatiile de configurare hardware si software pentru sistemul
dumneavoastra

Daca este posibil, stati in fata calculatorului. Cand sunati, reprezentantul de
suport tehnic va poate cere sa examinati problema impreuna.

Lista cu numerele de telefon internationale

Numerele de telefon pot fi modificate fara notificare. Pentru cele mai recente
numere de telefon, mergeti la http://www.lenovo.com/think/support si faceti
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clic pe Support phone list.

Tara sau regiune Numar de telefon

Africa Africa: +44 (0)1475-555-055
Africa de Sud: +27-11-3028888 si 0800110756
Africa Centrala: Contactati partenerul de afaceri IBM apropiat

Argentina 0800-666-0011 (spaniola)

Australia 131-426 (engleza)

Austria Suport "up and running": 01-24592-5901
Suport si service in garantie: 01-211-454-610
(germana)

Belgia Suport "up and running": 02-210-9820 (germana)

Suport "up and running": 02-210-9800 (franceza)
Suport si service in garantie: 02-225-3611 (germana, franceza)

Bolivia 0800-0189 (spaniola)

Brazilia Regiunea Sao Paulo: (11) 3889-8986
Numar gratuit in afara regiunii Sao Paulo: 0800-7014-815
(portugheza braziliana)

Canada 1-800-565-3344 (engleza, franceza)
Numai in Toronto, sunati la: 416-383-3344

Chile 800-224-488 (spaniold)

China 800-810-1818 (mandarina)

China (R.A.S. Hong PC casnic: 852-2825-7799

Kong) PC comercial: 852-8205-0333

ThinkPad si WorkPad: 852-2825-6580
(cantoneza, engleza, putonghua)

Columbia 1-800-912-3021 (spaniola)

Costa Rica 284-3911 (spaniola)

Croatia 0800-0426

Cipru +357-22-841100

Republica Ceha +420-2-7213-1316

Danemarca Suport "up and running": 4520-8200
Suport si service in garantie: 7010-5150
(daneza)

Republica 566-4755

Dominicana 566-5161 int. 8201
Numar gratuit in interiorul Republicii Dominicane: 1-200-1929
(spaniola)
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Tara sau regiune

Numar de telefon

Ecuador 1-800-426911 (spaniola)
El Salvador 250-5696 (spaniold)
Estonia +386-61-1796-699
Finlanda Suport "up and running": 09-459-6960
Suport si service in garantie: +358-800-1-4260
(finlandeza)
Franta Suport 'up and running': 0238-557-450 Suport si service in garantie (hardware):
0810-631-213 Suport si service in garantie (software): 0810-631-020 (Franta)
Germania Suport "up and running": 07032-15-49201
Suport si service in garantie: 01805-25-35-58
(germana)
Grecia +30-210-680-1700
Guatemala 335-8490 (spaniold)
Honduras Tegucigalpa si San Pedro Sula: 232-4222
San Pedro Sula: 552-2234
(spaniola)
Ungaria +36-1-382-5720
India 1600-44-6666
Numar alternativ cu apelare gratuita: +91-80-2678-8940
(engleza)
Indonezia 800-140-3555
+62-21-251-2955
(engleza, bahasa, indoneziana)
Irlanda Suport "up and running": 01-815-9202
Suport si service in garantie: 01-881-1444
(engleza)
Italia Suport "up and running": 02-7031-6101
Suport si service in garantie: +39-800-820094
(italiana)
Japonia Desktop:

Numar cu apelare gratuita: 0120-887-870
Pentru apel international: +81-46-266-4724

ThinkPad:
Numar cu apelare gratuita: 0120-887-874
Pentru apel international: +81-46-266-4724

Anexa A. Service si suport.
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Tara sau regiune

Numar de telefon

Japonia

Pentru ambele numere de mai sus se raspunde cu un prompt vocal in limba japoneza.
Pentru suport telefonic in limba engleza, va rugdm sa asteptati terminarea promptului
vocal in limba japoneza, dupa care va raspunde un operator. Va rugam sa cereti
[1English support pleasel si apelul va fi transferat la un operator care vorbeste in
limba engleza.

Software PC:

0120-558-695

Apeluri transoceanice: +81-44-200-8666

(japoneza)

Coreea 1588-5801 (coreeana)

Letonia +386-61-1796-699

Lituania +386-61-1796-699

Luxemburg +352-298-977-5063 (franceza)
Malayezia 1800-88-8558 (engleza, bahasa, melayu)
Malta +356-23-4175

Mexic 001-866-434-2080 (spaniold)

Orientul Mijlociu

+44 (0)1475-555-055

Olanda

+31-20-514-5770 (olandeza)

Noua Zeelanda

0800-446-149 (englez4)

Nicaragua 255-6658 (spaniola)

Norvegia Suport "up and running": 6681-1100
Suport si service in garantie: 8152-1550
(norvegiana)

Panama 206-6047 (spaniold)

Peru 0-800-50-866 (spaniola)

Filipine 1800-1888-1426
+63-2-995-8420
(engleza, filipino)

Polonia +48-22-878-6999

Portugalia +351-21-892-7147 (portugheza)

Romania +4-021-224-4015

Federatia Rusa

+7-095-940-2000 (rusa)

Singapore

1800-3172-888 (engleza, bahasa, melayu)

Slovacia

+421-2-4954-1217
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Tara sau regiune

Numar de telefon

Slovenia +386-1-4796-699

Spania 91-714-7983
91-397-6503
(spaniola)

Sri Lanka +94-11-2448-442 (engleza)

Suedia Suport "up and running": 08-477-4420
Suport si service in garantie: 077-117-1040
(suedeza)

Elvetia Suport "up and running": 058-333-0900
Suport si service in garantie: 0800-55-54-54
(germana, franceza, italiana)

Taiwan 886-2-8723-9799 (mandarinad)

Thailanda 1-800-299-229 (thai)

Turcia 00800-4463-2041

(turca)

Marea Britanie

Suport "up and running": 01475-555-055
Suport si service in garantie (hardware): 08705-500-900

Suport si service in garantie (software): 08457-151-516
(engleza)

Statele Unite

1-800-426-7378
(engleza)

Uruguay 000-411-005-6649 (spaniold)
Venezuela 0-800-100-2011 (spaniola)
Vietnam Pentru zona nordica si Hanoi: 84-4-8436675

Pentru zona sudica si Chi Minh: 84-8-829-5160
(engleza, vietnameza)

Anexa A. Service si suport.
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Anexa B.

Observatii

Este posibil ca Lenovo sa nu ofere in toate tarile produsele, serviciile sau
caracteristicile discutate in acest document. Luati legatura cu reprezentantul
Lenovo local pentru informatii despre produsele si serviciile disponibile in
zona dumneavoastra. Referirea la un produs, program sau serviciu Lenovo
nu inseamna ca se afirma sau ca se sugereaza faptul ca poate fi folosit numai
acel produs, program sau serviciu Lenovo. Poate fi folosit in loc orice produs,
program sau serviciu care este echivalent din punct de vedere functional si
care nu incalcd un drept Lenovo de proprietate intelectuald. insa este
responsabilitatea utilizatorului de a evalua si verifica operarea unui alt produs,
program sau serviciu.

Lenovo poate avea brevete sau aplicatii in curs de brevetare care sa acopere
subiectele descrise in acest document. Furnizarea acestui document nu va
ofera licenta pentru aceste patente. Puteti trimite intrebari cu privire la licente,
in scris, la:

Lenovo (United States), Inc.

500 Park Offices Drive, Hwy. 54
Research Triangle Park, NC 27709
US.A

Attention: Lenovo Director of Licensing

LENOVO GROUP LTD. OFERA ACEASTA PUBLICATIE “CA ATARE”,
FARA NICI UN FEL DE GARANTIE, EXPRESA SAU IMPLICITA,
INCLUZAND, DAR FARA A SE LIMITA LA ELE, GARANTIILE
SUBINTELESE DE NEINCALCARE A UNUI DREPT, DE VANDABILITATE
SAU DE POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP. Deoarece unele jurisdictii
nu permit renuntarea la garantiile exprese sau implicite in anumite tranzactii,
este posibil ca aceasta declaratie sa nu fie valabila in cazul dumneavoastra.

Aceste informatii pot contine erori tehnice sau tipografice. Tn mod periodic,
informatiile prezentate aici sunt actualizate; modificarile vor aparea in noile
editii ale acestei publicatii. Lenovo poate aduce imbunatatiri si/sau modificari
produsului (produselor) si/sau programului (programelor) descrise in aceasta
publicatie Tn orice moment, fara notificare.

Produsele mentionate Tn acest document nu sunt destinate utilizarii pentru
implant sau alte aplicatii medicale in care functionarea defectuoasa poate
produce ranirea sau moartea unei persoane. Informatiile continute in acest
document nu afecteaza sau modifica specificatiile si garantia produselor
Lenovo. Nimic din ceea ce contine acest document nu reprezinta o licenta
expresa sau implicitd sau o exceptie privind drepturile de proprietate
intelectuala ale Lenovo sau ale partilor terte. Toate informatiile continute n
acest document au fost obtinute in medii specifice si sunt furnizate Tn scop
ilustrativ. Rezultatele obtinute in alte medii de functionare pot fi diferite.
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Lenovo poate utiliza sau distribui oricare dintre informatiile pe care le furnizati,
n orice mod pe care il considera adecvat, fara ca aceasta sa implice vreo
obligatie pentru dumneavoastra.

Referirile din aceasta publicatie la situri Web non-IBM au rolul de a va ajuta,
fara ca ele sa Insemne sustinerea respectivelor situri Web. Materialele de pe
siturile Web respective nu fac parte din materialele pentru acest produs
Lenovo, iar utilizarea acestor situri Web se face pe propriul risc.

Toate datele referitoare la performanta prezentate aici au fost determinate
intr-un mediu controlat. Ca urmare, rezultatele obtinute in alte medii de
functionare pot fi diferite. Este posibil ca unele masuratori sa fi fost facute pe
sisteme la nivel de dezvoltare si nu se poate garanta ca astfel de masuratori
vor avea rezultate identice pe sistemele disponibile la nivel general. Mai mult,
este posibil ca anumite rezultate sa fi fost estimate prin extrapolare.
Rezultatele reale pot fi diferite. Utilizatorii acestui document trebuie sa verifice
daca datele sunt valabile pentru mediul lor de lucru specific.

Marci comerciale

Urmatorii termeni sunt marci comerciale detinute de Lenovo in Statele Unite,
in alte tari sau ambele:

Lenovo
ThinkCentre
ThinkPad
ThinkVision

Microsoft, Windows si Windows NT sunt marci comerciale detinute de
Microsoft Corporation in Statele Unite, in alte tari sau ambele.

Alte nume de companii, de produse sau de servicii pot fi marci comerciale sau
marci de serviciu ale altora.
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